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Conformidad de los productos

Este producto cumple las siguientes Directivas
de la UE: 2014/30/UE, 2014/35/UE, 2014/53/UE,
2011/65/UE

INFORMACION DE SEGURIDAD:

Utilicelo de acuerdo con la normativa nacional
y de la UE. Utilice el aparato sélo de la forma
prevista, manteniéndolo en un lugar seco. El
producto es sélo para uso en interiores. Lea todo
el manual antes de instalarlo o utilizarlo.

E25-230W E25-230B

Guislioplcs Instalacion

La instalacién debe ser realizada por una persona
cualificada con las cualificaciones eléctricas
adecuadas, de acuerdo con las normas y
reglamentos vigentes en un pais determinado y
en la UE. El fabricante no se hace responsable del
incumplimiento de las instrucciones.

Funciona con Desarrollado

= 2KCEHM £ tugo

ES Ver. 2.5
Fecha de lanzamiento: IV
2025
Suave:
ZigBee: v1.0.5
MCU v1.2.1
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Productor:
Engo Controls sp z 0.0. sp. k.
Rolna 4
43-262 Kobielice
Polonia

@ ATENCION:

Paratoda lainstalacion, puede haber requisitos de
proteccion adicionales, de los que es responsable
el instalador.

www.engocontrols.com \_ )
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INTRODUCCION:

Termostato controlado por Internet con disefio de montaje en superficie (alimentacion de 230 V CA). El
producto se basa en una tecnologia de comunicacion inalambrica ZigBee/868MHz. Estd disefiado para
calefaccion por radiadores o suelo radiante. Funciona con cabezales electrénicos inaldmbricos. Puede
controlar hasta 6 cabezales de radiador en una habitacion. El termostato envia mediciones de temperatura
a los cabezales para mejorar la precision del control, lo que garantizara también el confort y el ahorro. Una
caracteristica tnica de este termostato es la capacidad de controlar los dispositivos de forma inaldmbrica
(funcion de enlace ENGO). La funcién ENGO binding hace que el termostato se comunique directamente con los
receptores, por ejemplo, una caja de control inaldmbrica 0 un mddulo de relé (dispositivos con funcién BIND).
La vinculacion ZigBee sélo puede realizarse utilizando la puerta de enlace a Internet (se vende por separado).
Si el termostato se utiliza con una puerta de enlace a Internet conectada a Internet, podrd controlarse de forma
inaldmbrica a través de la aplicacion mévil ENGO Smart. Cuando se afiade a la aplicacion mévil, el termostato
obtiene funciones adicionales, por ejemplo, programaciones horarias o notificaciones push. El termostato
también dispone de una funcién de bloqueo de teclas, la posibilidad de establecer limites de consigna de
temperatura maxima y minima y la capacidad de funcionar en modo calefaccién o refrigeracion.

Datos técnicos

Alimentacion | 230V AC 50 Hz
Corriente max. Corriente | 3(1)A
Rango consigna temp. | 5,0°Ca 45,0°C
Precision temp. display | 0,5°C Precision

Algoritmo de control | Histéresis TPI (+0,1°C a +2°C)

Comunicacion | ZigBee 3.0 RF 868MHz

Salida de control | NO/COM sin tension

Dimensiones [mm] | 80 x 80 x 23

-
Descripcion de la conexion

a) Esquema de conexion de la fuente de calefaccion
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¢) Esquema de conexion a la caja de control
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b) Esquema de conexion a la homba / actuador
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Termostato de instalacion en la aplicacion

= Fusible

LN Alimentacion de 230V CA

PE = Tierra (electricidad)
COM, NO Salida sin tension
SLA,SLB,SL..  Terminales de entrada
» Bomba
(O) 4 Actuador de vélvula
(« Comunicacién inaldmbrica

@ Fuente de calefaccion® - Contactos de la
caldera para termostato ON/OFF (segtin
instrucciones de la caldera)
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Indicador de conexion a la red ZigBee

Indicador de conexion del receptor Temperatura
actual/punto de ajuste

Indicador de calefaccion (el icono se anima
cuando hay demanda de calefaccion)

Indicador de refrigeracion (el icono se anima
cuando hay demanda de refrigeracion)

bt Icono de modo programado
Modo de anulacién temporal
Modo de proteccion contra heladas
— + Unidad de temperatura
—0 { 3 Icono de ajustes / ajustes de temperatura

1. Botdn "Abajo" - Icono de ajustes

2. "Botén "0K Bloqueo de botones

3. Botdn "Arriba" +

Descripcion del boton
+ (ambiar el valor del pardmetro hacia arriba

- (Cambiar el valor del pardmetro hacia abajo

Modo manual/programado - pulsacién corta del boton (modo en linea)

v~ Entrar en los pardmetros del instalador - mantener pulsado 3 segundos

Apagar/encender el termostato - mantener pulsado 5 segundos

~

Asegrese de que el router esta dentro del alcance del smartphone. Asegurese de que estd conectado a
Internet. Esto reducird el tiempo de emparejamiento del dispositivo.

PASO 1 - DESCARGA ENGO SMART APP

Desarrollado por
= eENGO
= smaRT APP tUUO

GET IT ON
} » Google Play

Descarga la aplicacion ENGO Smart de Google
Play o Apple App Store e instdlala en tu
smartphone.

Available on the

‘ App Store
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PASO 2 - REGISTRAR LA NUEVA CUENTA

Para registrar una nueva cuenta, siga los pasos que se indican a continuacion:

Register

Enter Verification Code Set Password

S
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iaccion  Introduzaa el codigo de L
Introduzca su direccién verificacion recibido en el A continuacién,

de correo electrénico  correq electronico. Recuerde establezca la contrasefia
alaqueseenviardel  que solo dispone de 60 de inicio de sesion.

c6digo de verificacion.  sequndos para introducir el
cddigo.

Poland

engo@gmail.com
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Haga clicen
"Registrarse" para crear
una nueva cuenta.

PASO 3 - CONECTAR EL TERMOSTATO A ZigBee
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El termostato cuenta el
tiempo hacia atrds (180s).

Asegirate de que ZigBee Gateway se ha aiadido a la app

Engo Smart. Mantén pulsadas las teclas - y + del termostato

hasta que la pantalla muestre "PA". A continuacion, suelte las
teclas. Se iniciard el modo de emparejamiento.

e 70 D

Zigbee devices list Bluetooth devices list
4°C

Excellent  79.0% 990.5hPa
door PM2.5 Outdoor humidity Outdoor air pres.

Crd

All Devices Living room Kitchen bathr: ==+

Entrar en el modo de emparejamiento - mantener pulsado 5 sequndos ) ~— - [ v ]
+8&- Entrar en el modo Sincronizacién / Vinculacién - mantener pulsado 5 sequndos NG J
Reinicio de fébrica - mantener pulsado hasta que aparezca el mensaje FA Introduzca la interfaz de la En "Lista de dispositivos Espere a que aparezca el
+&v~ Bloquear/Desbloquear las teclas del termostato - mantener pulsado 3 sequndos pasarela. Zlgbge vea Ar:adlr mensaje Fin en la pantalla del
dispositivos". termostato.
-&v~ Cambio de modo Calefaccién/Refrigeracién - mantener pulsado 3segundos
\_ \_ J
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Asigne un nombre al El termostato se ha instalado En la pantalla del controlador
dispositivo y haga clicen y muestra la interfaz aparecid el icono del globo
"Listo". principal. indicando que ha sido
afadido a la red ZigBee.
J

No es obligatoria una pasarela de Internet para

sincronizar el termostato con el cabezal. Asegurese de

que el cabezal estd instalado y adaptado al inserto de la vélvula (consulte el manual del cabezal). Si el
termostato estd conectado a una caja de control inaldmbrica 0 a un mddulo de relé, no se puede activar la
sincronizacion con el cabezal.
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Tras el proceso de adaptacion, pulse y
mantenga pulsado el botén del cabezal
durante 3 segundos.

EI LED comenzara a parpadear en azul.
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Suelte los botones, la funcién SYNC estard activa
(sincronizacion con el cabezal).
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Mantenga pulsados simultdneamente los botones - y + del termostato

hasta que aparezca la funcion "SY".

Tras una sincronizacion correcta, el diodo LED
indicard luz azul durante 10 sequndos.
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Aparecerd el mensaje FIN después de que la
sincronizacion se haya realizado correctamente.
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El termostato indicara cuantos cabezales estan
sincronizados.
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Los dispositivos estan sincronizados y listos para
funcionar.
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PN arenaion:

La sincronizacion debe realizarse
para cada cabezal por separado. Un
termostato puede controlar hasta
6 cabezales dentro de una misma
habitacion.
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Parametros del instalador
Pxx Funcion Valor Descripcion Valor por
, . . . . A . defecto
Asegurate de que la caja de control y el termostato estan en la misma red ZigBee (estdn afiadidos a la misma —
puerta de enlace) y el LED POWER se ilumina en azul. pp|  Selecddn decalefacdion/ w (alefaccion "
refrigeracion % Refrigeracion
TPIUFH TPl para calefaccion por suelo radiante
TPIRAD TP para radiadores
0 TPIELE TPl para calefaccion eléctrica
HIS 0.4 SPAN +/-0,2°C TPl UFH para
HIS08 SPAN +/-04°C i
) ) ) P02 Algoritmo de control - ﬁ?sleg&fm
Para vincular correctamente el termostato con la caja de  Paravincular correctamente el termostato HIS1.2 SPAN+/-0,6°C Uk para
control, primero seleccione la zona en la caja de control con el médulo/relé, primero pulse HIS 1.6 SPAN+/-0,8°C refigeracidn
con el boton SELECT (1) (zona que desea vincular con el rapidamente el boton del dispositivo HIS 2.0 SPAN--/-1,0°C
termostato). EI LED (2) parpadeara 3 veces para la zona 5veces. El diodo LED comenzard a .
. -, ) . HIS3.0 SPAN +/-1,5°C
seleccionada. Confirme su seleccién pulsando el botén PAIR parpadear lentamente en rojo, lo que .
(2). EILED (2) parpadeard en verde con la zona seleccionada significa que el dispositivo estd en modo HiS4.0 SPAN+/-2,0°C
antferiorrpente - el proceso.de vinculacion se ha iniciado, de vinculacion. P3| Temperatura de compensacén  |-3.0°Ca +3.0°C Si el termostato ipltiica unate[n.pera;ura+ incoireda, puedel oo
esta activo durante 10 minutos y durante este tiempo corregirla en un maximo de +3,0°C.
puede vincular el termostato con la zona seleccionada. NO Tipo de relé NO-COM
P04 Relé interno NC Tipo de relé NC-COM NO
'_' OFF Relé desactivado
,-, - S POS|  «Punto deajuste minimo» 5oC 45 Temperatura minima de caIefgcaon/reﬁgeraaon quese| o
- puede ajustar
P06 <Punto de ajuste maximo» 59C - 45°C Temperatura méxima de calefacaon/refngeraaon quese 35
-1 v+ puede ajustar
P07|  Brillo delaretroiluminacion 10% - 100% Ajustable en unrango del 10al 100 % 50%
En el termostato, mantenga Suelte las teclas, el proceso de  El proceso de encuadernacion dura » ) NO Funcion desactivada
pulsados los botones -y + hasta ~ funcion de enlace del termostato hasta 300 sequndos. P08  Codigo PIN para acceder aos ajustes PIN Fundion activada NO
que aparezca el mgpsaje de esta activo. P09 Valor del cédigo PIN 000-xxx PIN de usuario 000
encuadernacion. A —
ﬂ ATENCION: Solicitar un PIN para desbloquear NO Funcién desactivada
Q - . . P10 las teclas cada vez (funcion activa . NO
— P a— Siel proceso de vinculacién falla, debe - cuando P8=PIN) YES Funcion activada
— - repetirse teniendo en cuenta las distancias -
' , L [ L ON Funcién activada
o ' entre dispositivos, los obstaculos y las P11 Protecci6n de valvulas — : OFF
Llid L interferencias locales de la sefial de radio. OFF Funcion desactivada
T~ + =T Acuérdate: P12 Uttimo firmware disponible para cabezales | ¢ Ve,r\lsiéln de; f;rmwared;splonibli parell actual:zarllos ca.bezales Solo lectura
El alcance de radio puede p Firmware actual instalado en los I u.gl' N rnmvare ¢10s caberales s ¢ m;:js.reqe.nbtle
i ispositi aumentarse con repetidores Engo B cabezales UR=XXK | POSIDIE. XXK: N2y una VErsIon mas reciente disponible, i
Una vez finalizada !a Ambos dispositivos se han . pulse el botdn para actualizar los cabezales
operacion, aparecera el  conectado correctamente. ZIgBee' . En caso de cambio en la temperatura ambientel el
mensaje "Fin". El termostato muestra ﬂ ATENCION: P4 Algoritmo Delta RCWC 055,07 |  @bezalseabre proporconalmenteal tamafio del 50
la pantalla principal, el . (solo para cabezales) ) : parametro delta RCWC. Cuanto menor sea el delta :
icono (‘9 aparece en I(uando Tl termostato estal\gncula,doda RCWC, mds rdpida serd la respuesta de la vélvula.
la pantalla indicando la azona, la zona se apagard después de . -
conixién con el receptor 50 minutos, si se pierde la comunicacion Lp| Borrajustesy restablecer valores NO Sinacdon NO
" entrelos dispositivos. de fabrica YES Restablecimiento de fabrica
\_ J J
g .. . N\ )
Configuracion del instalador Restablecimiento de fabrica
Para entrar en los pardmetros del instalador mantenga pulsado el botén v durante 3 segundos. Para RESTABLECER el termostato a los ajustes de fabrica, mantenga pulsadas las teclas - y + hasta que
aparezca el mensaje FA. A continuacién, suelte las teclas. El termostato se reiniciard, restablecerd los
ajustes de fabrica por defecto y mostrard la pantalla principal. Si el requlador se afiadid a la puertay ala
red ZigBee, se eliminara de ella y tendrd que afiadirlo / emparejarlo de nuevo.
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Utilice los botones - o + para desplazarse entre los parametros. Introduzca el pardmetro mediante v .
. ) . . ) - + -] v +
Edite el pardmetro mediante - o + Confirme el nuevo valor del pardmetro con el boton v . @ \Q
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